BOZSIK GABRIELLA

Az intézménynévadas és -iras ujabb jellemzoi

1. Hajda Mihély az Altalanos és magyar névtan cimii kotetében a tulaj-
donnevet ekképpen definidlja: ,, Tulajdonnév az a nyelvi jel, amelyet alko-
toja (s ez lehet tobb személy, grémium is) egy valami (objektum: személy,
hely, allat, targy, dolog, fogalom stb.) vagy egy 6sszetartoz6 csoport (em-
berek, allatok, foldrajzi helyek, targyak, dolgok, fogalmak stb.) azonositasa-
ra hoz létre, s azt altalaban kisebb-nagyobb kozosség elfogadja, hasznal-
ja, a nyelvtudomany pedig a koézszavaktol valé megkiilonboztetését (a
magyarban nagybetiis helyesirasat) elhatarozza” (2003: 58).

A személy- és a foldrajzi nevekhez viszonyitva az intézménynevet
ugyanolyan 1j keletii tulajdonnévfajtaként tartjak nyilvan a kiilonféle nyelv-
tani rendszerezések, valamint a tankonyvek és a helyesirasi szabalyzatok,
mint a markaneveket, a kiillonbozo (egyedi, illetve allando) cimeket és a di-
jak, kitlintetések nevét.

J. Soltész Katalin A tulajdonnév funkcidja és jelentése cimii kdnyvében
ezt irta az intézménynevekrol: ,,A tarsadalmi, gazdasagi, politikai, igazgata-
si, szocialis, kulturalis és egyéb intézmények elnevezéseit csak ijabban so-
roljak a tulajdonnevek kézé. Voltaképpen a tulajdonnév-kategoria hatarahoz
kozelediink ezek vizsgalataval, hiszen az intézménynevek jelentékeny része
kozszo6i kapcsolat, amelyben semmi — hagyomanyos értelemben vett —
»tulajdonnévszeri” nincs, még nagybetlis irasmodja is Onkényesnek lat-
szik...” (1979: 95).

Hajda Mihaly jo néhany évvel késobb Magyar tulajdonnevek cimii kote-
tében mar masképp vélekedik ugyanerrdl: ,,Az intézmény fogalmat nagyon
nehéz koriilhatarolni, mert idetartoznak az allamszervezet, a kulturalis és
gazdasagi ¢élet minden legalis vagy csak onszervez6désbdl mikddd, néhany
emberbdl vagy tobb osztalybol, csoportbol allo spontan vagy szabalyok sze-
rint mikodo egységei. Intézmény tehat az Orszaggytilés, valamennyi minisz-
térium, annak minden féosztalya, alosztalya és csoportja, minden egyetem,
kozép- és altalanos iskola, kultirhdz, mozi, utazasi iroda, vadasztarsasag,
futballcsapat és ifjiisagi egyesiilet, talan még a Fény utcai galeri is, bar ezt
mar sokan nem fogadjak el intézménynek™ (1994: 68). Ennek kovetkeztében
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jelentésen kitagul az intézmény fogalmanak a kore, €s igen nehéz a szamta-
lan jelentésii és felépitésii névanyagbol egy rendszert kialakitani.

A Magyar értelmez6 kéziszotar masodik, atdolgozott valtozata szerint az
intézmény legfontosabb jellemz6i a kovetkezok: ,,Valamely kozdsségi célra
1étesitett, bizonyos személyi kerettel rendelkez6 tarsadalmi vagy allami szer-
vezet” (2003: 572—573). A cég mint szinonim fogalom igy értelmezhetd:
,» 1. Ipari, kereskedelmi (magan)vallalat. Ker Ennek bejegyzett neve” (2003:
165).

Az AkH. 1954.-ben a 261., 262., 263. ¢és a 264. szabalypont foglalkozik
az intézménynevek alapformaival és toldalékolasukkal. Ezzel szemben az
AKkH. 1984.-ben a 186., 187., a 188. (négy alponttal), a 189. (négy alponttal),
valamint a 190., 191., 192. pont targyalja ezt a témat. A szabalypontok sza-
porodasa azt jelenti, hogy mivel az intézménynévanyag a mult szazad hatva-
nas éveitdl kezdve jelentésen gazdagodott, ennélfogva egyre tobb, szabalyo-
zasra varo részkérdés meriilt fel az eltelt harminc év alatt, 1954 és 1984 ko-
z6tt. Az MTA Helyesirasi Bizottsaganak a 11. kiadasu szabalygytijtemény
Osszeallitasakor az egyik fontos feladata az volt, hogy az addig érvényben
1évé eldirasok helyett — mivel azok nem segitették elé az egységességet a
mindennapi irdsgyakorlatban — 0j elvet dolgozzanak ki. Az azbta eltelt htsz
év azt bizonyitja, hogy az elemek nagybetis jelolését joval konnyebb volt
elfogadtatni, mint korabban (1954-ben) a lényeges ¢€s a lényegtelen elemek
megkiilonboztetését.

2. Az 1989-es év nemcsak a politikai-gazdasagi €életben, hanem az intéz-
ménynevek torténetében is fontos évszam. A rendszervaltozas kovetkeztében
ugyanis a tarsadalmi, gazdasagi tevékenységekhez kotddo névanyag jo része
értelemszerilien elavult, hiszen a szocialista, illetve egyéb allami cégek tobb-
ségiikben vagy teljesen megsziintek, vagy kisebb-nagyobb mértékben atala-
kultak. A maganositassal 0sszhangban napr6l napra 0j elnevezések lattak
napvilagot, példaul a hihetetleniil sok korlatolt felel6sségli tarsasag és a joval
kevesebb betéti, valamint részvénytarsasag.

Az intézmény-névallomanynak mindenkor volt egy kisebb toredéke,
amely huzamosabb idon keresztiil megoérizte eredeti formajat, pl.. Magyar
Allami Operahdz, Orszdgos Széchényi Konyvtar, Magyar Tudomdnyos Aka-
démia, Magyar Nemzeti Muzeum, Eé6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Dobo
Istvan Varmuzeum.

Mara az intézménynevek tulajdonnévi jellege meger6sodott, a névanyag
szemlatomast gazdagodott és differencialodott. Orvendetes, hogy a rosszul
megszerkesztett névformakon kiviil mintaszerti, az elvarasoknak megfeleld
alakulatok is lathatok az igényes névadok jovoltabdl a cégtablakon, pecséte-
ken, pl.: Gazdabolt, Matra Lux Vilagitastechnikai Szakiizlet, Heves Megyei
Tiizeléstechnikai és Keménysepro Villalkozo Korlatolt Felelosségii Tarsa-
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sag, Cinober Kereskedelmi Korldtolt Felelésségii Tarsasdg, Oroklang Te-
metkezési Vallalkozds, Ozon Hotel, Abasdri Oltvanytermeszto és Boraszati
Szévetkezet, Kazankémia Kazanjavito Szévetkezet, Fiirjes Kellékhdaz Korla-
tolt Felelosségii Tarsasag, Kereskedjiink Egyiitt Korlatolt Felelosségii Tar-
sasdg.

A markanevekhez hasonldéan az intézménynevekbe is egyre tobb idegen
sz6 éplil be, bar ezt torvényes eszkozokkel is probaljak a szakemberek meg-
akadalyozni. Nem véletleniil foglalkozott a kérdéssel még az Orszaggyiilés
is. Megsziiletett a hatarozat, hogy kotelezé a cégtulajdonosoknak az idegen
szavak magyar megfelel6jét is feltiintetni a feliratokon, cégtablakon. Nehe-
irasi nehézséget vetnek fel. Az effajta elnevezések soha nem lesznek széles
korben ismertek, népszertiek, hiszen sziik szakmai csoportokban hasznalato-
sak jobbara, pl.: Door-System Korlatolt Feleldsségii Tarsasag, Telemontazs
Betéti Tarsasag, Nutra-Wawe Korlatolt Felelosségii Tarsasag, Urmet
Domus Hungaria Korlatolt Felelosségii Tarsasag, Euro-Immobilien Daten
Service. Az ilyen cégek tobbsége gyakran tiszavirag-életli, mire megjegyez-
ziik a neviiket, mar az intézmény — példaul felszamolas miatt — nem létezik.

A cégbirdosagi bejegyzések, az Arany Oldalak, illetve a megyei és varosi
cégjegyzékek tantisaga szerint sokféle tipust intézménynév van mindennapi
hasznalatban. A valtozékonysag mindenekeldtt az egyeditd elemet és a mi-
fajjelold szot jellemzi, tehat ezek cserélddtek ki leggyorsabban 1989-ben. A
régieket (Lenin, Ho Si Minh, Gagarin, Tyitov stb.) felvaltottak a kor izlésé-
nek jobban megfeleld tulajdonnevek (Corvin Janos, Szent Istvan, Boldog
Apor Vilmos, Szent Gellert, Sancta Maria, Eszterhazy Karoly stb.).

Az 1 cégnevek egy része ,arctalan”, egyetlen sz6 nem tajékoztat az ott
folyo tevékenységrdl, pl.: Pro-Ba-Go Korlatolt Feleldsségii Tarsasag, Pro-
Szdz Betéti Tarsasag, Ve-Mix 300 Korlatolt Felelosségii Tarsasag, Ju-Ma
Betéti Tarsasag. A Sa-Ho-Ka Korlatolt Felelosségii Tarsasag névrél példaul
csak hosszas utanajarassal derithetd ki, hogy a Sa Sajoecseg nevének elsod
szotagja, a Ho a homok, a Ka pedig a kavics sz6 kezdo szdtagja, mivel a cég
ezen anyagok szallitasaval foglalkozik. Helyismeret és egyéb informacio hi-
jan nehezen tudunk barmit is kezdeni az effajta roviditett, szotagokbol, sza-
mokbol allo, egyaltalan nem névszeri alakulatokkal.

1945 elott igen gyakori volt, 1945 ¢és 1990 kozott az allami tulajdonvi-
szonyok miatt jelentdsen hattérbe szorult, €¢s ma a magancégek vilagaban 0j-
ra kozkedvelt az a névszerkezet, amelynek élén a tulajdonos neve egyedit.
Ehhez a szerephez — mint a példak tobbsége mutatja — elegend6 a csaladi
névelem. Pl.: Zombori Pékség; Baldzs Szerszamhaz és Szerviz, Hollo Edes-
ségbolt; Major Fogado és Lovasudvar; Simon Butoripari Korlatolt Felelds-
segti Tarsasag; Madarasz Szerelvénykereskedelem; Farago Reklamstudio;
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Béres Utanfuto Betéti Tarsasag; Barczi Gipszkarton-kereskedés; Kovdacs
Kaputechnika; Baldzsi Arnyékoldstechnika; Kovdcs Hiité- és Klimaszerviz.
A Csdanyi Betéti Tarsasag, a Sipos Betéti Tarsasag és a Raboczki 2001 Kor-
latolt Felelosségii Tarsasag példak nem elég szerencsések, hisz csak a tulaj-
donost nevezik meg, de a tevékenységi koriikrol nem tajékoztatnak. Helyis-
meret nélkiil nem sokat tudunk veliik kezdeni.

Ha a mai intézménynév-adasi szokasokat vizsgaljuk, feltétlen szélnunk
kell tobbek kozott a centrum, center, a studio és a Bau idegen szavak tulsa-
gosan gyakori, sokszor teljesen indokolatlan hasznalatarol.

A centrum szénak Bakos Ferenc szotaraban (2002) a feltiintetett 6t jelen-
tése koziil a masodikként bemutatott "kozpont’ a leginkabb elfogadhato, a
center két jelentése koziil pedig csak a masodik, azaz a ’bevasarlokozpont;
iizlethaz’, mely miatt bekeriilhet egy dsszetételbe. Természetesen az idegen
szavak helyett kivanatosabb lenne a magyar megfeleldjiiket hasznalnunk,
hisz akkor mindenki szamara érthetdek volnanak. Legtobbszor jelentésiik és
stilushatasuk miatt sem illenek egyaltalan a magyar intézménynevekbe, pl.:
Csempecentrum, Lakokocsicentrum Korlatolt Felelosségii Tarsasag, Karnis-
centrum, Babacentrum, Kerékparcentrum, Kalyha- és Kandallocentrum,
Fiirdészobacentrum, Emil Frey Autocentrum, Gigant Konyhabutorcenter,
Vofélycentrum.

A studio idegen eredetll sz0 jelentéseit a Bakos Ferenc-szotar ekképp so-
rolja fel: ,,1. miiterem 2. filmek készitésére szolgalé miterem 3. radidmu-
sor/televizidmiisor felvételére és kozvetitésére szolgalo, miiszakilag is kell6-
képpen felszerelt helyiség 4. miivészek kisérletez6 kore 5. (a reneszansz ide-
jén) konyvtarszoba, dolgozoszoba” (2002: 614). Azaz egyetlen olyan jelen-
tés sem létezik, amely alapjan elfogadhatonak tarthatnank pl. a butorstudio,
konyhastudio Osszetételeket. Az értelmezd szotar nemrég megjelent, atdol-
gozott valtozata sem ad ujabb jelentést. Ennek ellenére egyre gyakrabban
el6fordul mifajjelold szoként az intézménynévszeri elnevezésekben:
Konyhalux Butorstudio, Fantazia Konyhastudio, DI-ZE Konyhabutor-studio,
Denke Kandallo Studio Betéti Tarsasag.

A Bau német eredetll, tobb jelentéssel bird szo (*épiilet’, *épités’, *épit-
mény’) az épitSipari cégnevekben bukkan fel: Hexa-Bau Epitdipari Kivitele-
26 és Févdllalkozé Korlatolt Feleldsségii Tarsasdg, Bau-Sop Epitésszerelési
és Szolgdltatdsi Betéti Tarsasdg, Fischer-Bau Ingatlanforgalmazé EpitSipari
és Kereskedelmi Korlatolt Felel6sségii Tdarsasag, Bau-Fix Epité-vallalkozé
Korlatolt Felelosségii Tarsasag.

Az utébbi évtizedben egyre tobb vegyesvallalatot alapitottak kozdsen
magyar ¢és kiilfoldi befekteték. A nemzetkozi céghaldzatukban szereplé ma-
gyar cégnevekbe valoszinli a megkiilonboztetés végett keriilt be a fontos
foldrajzi név, a Hungaria, Hungary elem, pl.: Visimpex-Hungary Korlatolt
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Felelosségii Tarsasag, Hungary Kotéelem-nagykereskedés, VSTR-Hungaria
Budapest 31. Altaldnos Epitési Villalkozé Korldtolt Feleldsségii Tdrsasdg,
Hasit-Hungaria Festék- és Vakolatgyarto Korlatolt Felelosségii Tarsasag,
1lka-Hungaria Korlatolt Felelosségii Tarsasag, GT—Hungary Korlatolt Fe-
lelosségii Tarsasag, West Hungary Nyomdai Centrum Betéti Tarsasag.

3. Helyesirasunktol idegen, ujabban gyakran tapasztalhatd szokas kezd
elterjedni, mely szerint az egyeditd elemet, fantdzianevet fontossaga és a név
tobbi részétdl torténd elkiilonitése végett kovetkezetesen csupa nagy nyom-
tatott betlikkel irjak, de a tobbi elemnek csak a kezddbetlije nagy. Pl.:
EURO-DEPO Vamiigyi és Logisztikai Szolgaltato Korlatolt Felelosségii
Tarsasdg, ESZAK-TRANS Fuvarozé és Kereskedelmi Szolgdltaté Korlatolt
Felelbsségii Tarsasig, AGROMETAL Miiszaki Innovdciés és Kereskedelmi
Korlatolt Felelossegii Tarsasag. Még szembetlindbb a hiba a rovid nevek
esetében: POLCTAR Korlatolt Felelésségii Tarsasag, GEPJAVITO Korlatolt
Felelosségii Tarsasag. Nem szerencsés egy néven belill kétféle irasmodot
alkalmazni, a név egyenetlen irasképe zavard. Az okokat keresve talan az is
magyarazat lehet, hogy az egyeditd elem fontos szerepét még igy, vizualisan
is kifejezésre akarjak juttatni. A figyelemfelhivas eszkoze lett a nagybetii.

A névadok és névhasznalok valoszinileg ismerik azt a szabalyt, hogy a
koznévi korlatolt felelosségii tarsasag, a beteti tarsasag €s a részvénytdrsa-
sag mozaiksz6i formaban (kft., bt., rt.) bekeriilvén egy intézménynévbe,
nagy kezddbetlivel irand6 (lasd 187. pont). PL.: Bodrogolaszi Rugogyarto
Kft., Pénzjegynyomda Rt. Ha viszont a mozaiksz6 minden betiije nagy lesz,
az hibas megoldas, pl.: Pénzjegynyomda RT., Zoldiil6 Parképité BT. Ezzel
szemben a szabalyzat is megengedi, hogy reklamcélbdl az egész nevet cég-
tablakon, illetve egyéb kiemelt helyzetben csupa nagybetlivel irjuk. Pl.:
KOFARAGO ES MUKOIPARI SZOVETKEZETI KFT., ELSO PESTI
MALOM- ES SUTOIPARI RT., HIDROTERM SZIVATTYUSZERVIZ BT. Az
elébbi igen gyakori, leginkabb javasolt irasmoédon kiviil (Didsdrok Kereske-
delmi Kft.) az utébbi még elfogadhato, de ritkdbban ¢ljiink vele!

Megemlitend6 tovabba az is, hogy az Akadémiai Kiado altal 1999-ben
megjelentetett Magyar helyesirasi szotar a vegyesvallalat Osszetételt tartja
helyesnek a korabbi vegyes vallalat szoszerkezettel szemben. A két sz6 je-
lentése mar Gsszeforrott, és egyiittesen egy vallalatfajtat jelol, mint a kisval-
lalat, mamutvallalat, leanyvallalat, épitévallalat, kiadovallalat stb. Egyre
tobb elnevezésben megtalaljuk miifajjelold szoként, és kdvetniink kell a szo-
tar eldirasait.

Helyesirasunkban eddig ismeretlen, mas nyelvekbdl hozzank keriilt pél-
dak hatasara egyre tObbszor latjuk: egyetlen szon beliil két nagybetli bukkan
fel. Valosziniileg reklamcélbol példaul szo6osszetételekben az utdtagot vagy
maskor egyszerii szoban egy fontos szorészt (computer helyett com és
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compu) szeretnének ezzel a modszerrel kiemelni. Pl.: IrisBus Korlatolt Fele-
l6sségii Tarsasag, InterCom Nemzetkozi Kulturalis Szolgaltato Betéti Tarsa-
sdg, PlasztiPrint Filmnyomo Uzem és Szitaszakiizlet, SunTherm Fiitéstechni-
ka, TipoColor Tipografiai, Reklamgrafikai és Kereskedelmi Betéti Tarsasag.

Nyelvi leleményrél, jatékossagrol arulkodnak a szabalyostdl szintén elté-
r6 olyan formak, melyekben valtakoznak a kis- és a nagybetik:
ConTacTrade Kereskedelmi Korldtolt Felelésségii Tdrsasig, EGESZ-
SEGEMeért Szakiizlet, TechnoNET RIB Képviselet, TENTimpex Korldtolt Fe-
leldssegii Tarsasag, GRAFirKA Reklamgrafikai Betéti Tarsasag.

4. A kovetkezOkben olyan intézményneveket vizsgalunk meg kissé rész-
letesebben, melyeknek az a k6zos jellemzojiik, hogy az egyeditd elem nem
csupan egyetlen, hanem két (vagy tobb) sz, €s ezek kotdjellel kapesolodnak
egymashoz. A kiilonféle névgytijtemények tanusaga alapjan megallapithat6,
hogy egyre kedveltebbek az ilyen felépitésii nevek az utobbi idében.

Ado-Adoszakerts és Konyvvizsgalo Korlatolt Feleldsségii Tarsasag

A mindennapi életben gyakran hasznalatos, szélesebb kdrben eléforduld
elnevezésekben két koznév keriil egymas mellé egyedités céljabol, pl.: Acs-
Gép Korlatolt Felelosségii Tarsasdag, Drot-Szall Korlatolt Felelosségii Tar-
sasag, (szallitdssal foglalkozé cég), Mester-Nivé Epitdipari Szolgdltaté Kor-
latolt Felelésségii Tarsasdg, Uveg-Asvany Bdanydszati Ipari Korlétolt Fele-
l6ssegii Tarsasag, Zar-Vasalas ‘97 Szerszamkereskedelmi Részvénytarsasag,
Ado-Ugyes Korlatolt Felelbsségii Tarsasag.

Transzport-Beton Korlatolt Felelosségii Tarsasag

Ennek a névcsoportnak az a jellemzdje, hogy az egyeditd elemek egyike
idegen szd. Ez jelentésével utalhat a cég tevékenységére, mas esetben példa-
ul a mellette 4116 magyar sz6 idegen nyelvii véltozata. Pl.: Grand-Acs Korla-
tolt FelelGsségii Tdarsasag, Kvarc-Mineral Epitéanyag-gyarté Korlatolt Fele-
l6sségii Tarsasag, Man-Lift Mérnoki, Kereskedelmi és Szolgaltato Korlatolt
Felelosségii Tarsasag, Metal-Légtechnika Korlatolt Felelosségii Tarsasag,
Gép-Coop Betéti Tarsasag, Liget-Sped Fuvarozo Korldtolt Felelosségii Tar-
sasag, Pilléer-Trade Betéti Tarsasag, Szféra-Tect Szakkivitelezé és Kereske-
delmi Korlatolt Felelosségii Tarsasag, Daru-Masters Daruzasi és Szolgalta-
t6 Korlatolt Felelosségii Tarsasag.
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Uniform-Top Munkaruhazati Korlatolt Feleldsségii Tarsasag

Egyre kedveltebbek az olyan nevek, melyekben idegen szavak
egyeditenek ugyan, de a név tobbi eleme kelloképpen tajékoztato jellegii. PL.:
Biovital-Melissa Egészség- és Wellness-kozpont, Multi-Fragment Mérnok-
iroda Korlatolt Felelossegii Tarsasag, Watt-Trans Elektronikai és Kereske-
delmi Betéti Tarsasag, Iso-Color 2000 Kereskedelmi Korlatolt FelelGsségii
Tarsasag, GB-Trade Miiszaki, Kereskedelmi Korlatolt Feleldsségii Tarsa-
sag.

Tejszolg-Szentes Korlatolt Feleldsségii Tarsasag

A foldrajzi nevek egy-egy intézménynév élén allva fontos identifikald
szerepben megnevezik a telephelyet, hogy hol miikddik az intézmény. Pl.:
Auté-Fehérvar Korlatolt Feleldsségii Tdrsasdg, Epgép-Duna Epitégép-
gyarto Korlatolt Felelosségii Tarsasag (Mohacson van), Duna-Fa 3000 Be-
teti Tarsasag, Fot-Geép Korlatolt Felelosségii Tarsasag, Eger-Team Mérnoki
Iroda Tervezd, Gyarto és Szolgaltato Korlatolt Feleldsségii Tarsasag,
Pannonbau-Budapest Epitdipari és Kereskedelmi Korldtolt FelelGsségii Tdr-
sasag, Szabolcs-Szer-Ker Szereldipari Kivitelezé és Kereskedelmi Korlatolt
Felelbsségii Tarsasag, Nyirség-MEH Korlatolt FelelGsségii Tarsasdg, Pilis-
Invest Ingatlanbefektetési Szovetkezet.

Nehezebb a Nyir-Intarzia Betéti Tarsasag alakulatban felismerni a Nyir-
ség tajnevet, a Csaba-Polus Korlatolt Felelosségii Tarsasag elnevezésben a
Békéscsaba véarosnevet és a Dombo-Csavar Betéti Tarsasag-ban Dombovar
nevét vagy a Hod-Agroszer Gépszereld és Kereskedelmi Korlatolt Felelds-
ségui Tarsasag cégnévben Hodmezovasarhely roviditett alakjat.

Németh-Fa Korlatolt Felelosségii Tarsasdag

Az el6z6 tipustol eltéréen itt a cégtulajdonos neve all egyedités céljabol
egy-egy alakulat élén, a mellette allo sz6 bemutatja a jellemz6 terméket. PL.:
Matics-Kerék Betéti Tarsasag, Jeney-Korrofob Korlatolt Felelosségii Tarsa-
sag, Pap-Glas Betéti Tarsasdag, Kunplast-Karsai Részvénytarsasag, Vertes-
Kereskedohaz, Vincze-Text Korlatolt Felelosségii Tarsasag, Rona-Fékbetét
Korlatolt Felelosségii Tarsasag.

A hat-hét évtizeddel korabban népszerinek szamitd névszerkezetek
(Kerkai és Tarsa Betéti Tarsasag, valamint a Racz és Fiai Korlatolt Felelos-
segii Tarsasag) mara kissé hattérbe szorultak, kevésbé népszertiek.

Toébb cégtulajdonos esetében jo megoldasnak bizonyul a két név O0ssze-
kapcsolasa, pl.: Dombradi—Mohos Korlatolt Felelosségii Tarsasag, Koos—
Weéber Anyagmozgato és Gépesité Korlatolt Felelosségii Tarsasag.
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A Fa-Go Farkas és Gomola Szakipari Korlatolt Felelosségii Tarsasag ti-
pust név azért fogadhato el, mert a személyneveknek nemcsak a roviditett
valtozata, hanem a teljes csaladi névelemek is jelen vannak.

Bala-Gala

A kisebb, minddssze néhany fot foglalkoztaté gazdasagi tarsulasok, ki-
sebb-nagyobb csoportok, de idénként korlatolt felelosségii, illetve betéti tar-
sasagok is olykor humoros jelentésti vagy épp nagyon talald, nyelvi jatékos-
sagot is mutatd egyeditd elemeket valasztanak. Pl.: Argus-Security Vagyon-
védelmi Korlatolt Felelosséegii Tarsasag, De-Jo Korlatolt Felelosségii Tarsa-
sag, Hipp-Hopp Koéltoztetes, Kémény-Doktor Korlatolt Feleldsségii Tarsa-
sag, Lufi-Buli Kereskedelmi és Szolgaltato Korlatolt Felelosségii Tarsasag,
Pedi-Suli (pedikiirrel, testkozmetikaval foglalkoznak), Szorol-Szora Nyelvis-
kola, Pontos-97 Korlatolt Felelosségii Tarsasdag (konyvvizsgalod cég).

5. A jelenleg érvényben 1évo 11. kiadast akadémiai helyesirasi szabaly-
zat 190. szabalypontjanak eldirdsai manapsag egyre kevésbé érvényesiilnek a
mindennapokban. Az utdbbi 15 évben az intézménynév kritériumai jelento-
sen megvaltoztak, és ezzel magyarazhato a valodi intézménynevek €s az in-
tézménynévszerl elnevezések 0sszemosodasa kiilondsen a vendéglatassal, az
idegenforgalommal, a turisztikaval foglalkozoé vendéglato-ipari egységek
esetében. Az egységes nagybetlis elemkezdés jellemzi — mindenféle megkii-
lonboztetés nélkiil — az intézménynévszerii elnevezéseket is: Corvina Hotel
és Panzio;, Forrds Panzié;: Gosser Etterem és Panzié; Kis-Duna Motel: Lu-
gas Panzio és Vendeglo, Kobor Macska Fogado; Cecey Vendéghaz, Viola
Apartman, Urania Mozi; Radi Pékség, Janicsar Borozo; Fehér Szarvas Va-
ddsztanya, 1000 Mester Villalkozas, Boregér Taskabolt, Fenyémano Ruszti-
kus Fenyo- és Parasztbutorok Haza stb.

Az Osiris Kiado Helyesiras cimii kézikonyve — amely 2004-ben jelent
meg — vegyes irasmodi intézményneveknek nevezi a fenti példakat. Az ér-
vényben 1év6 akadémiai helyesirasi szabalyzattal 6sszhangban az intézmény-
tipust jelolo szot (bisztro, cipébolt, csdrda, repiildtér, temetd stb.) kisbetiivel
iratja szemben a nagybetiis tulajdonnévi értékii elem(ek)kel, mely utobbiak
mindig megodrzik nagy kezdobetiijiiket, hisz ez biztositja a névség tényét:
Corvin mozi, Miivész mozi, Puskin mozi (1082). A kotet tovabba megjegyzi:
»dajatos ellentmondas, hogy a mozik és a szinhazak helyesirasa eltérd,
ugyanis a szinhazakat mindig csupa nagy kezdébetiivel irjuk™ (220).

A panzidk irasarol viszont masként vélekedik a kotet, mint a 11. kiadasu
szabalyzat, hisz itt a koznévi eredetli miifajjelolé szo is nagybetiis: Aramis
Panzié, Eva Panzié, Platin Panzié (1167). A szerzGpéros a panziok irasara
is kiterjesztette a szallokra, szallodakra, hotelekre jellemz6 nagybetlis elem-
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kezdést. A kisebb vendéglato-ipari egységek irasar6l mondottak teljesen
Osszhangban vannak a szabalyzatéval: Kismacska fogado, Fenyderdei turis-
taszallo (220).

Az eseménynevek irasa — ahogy az Osiris Helyesiras nevezi (221) — meg-
lehetésen kovetkezetlen és sokféle. A kérdésben tapasztalhatd bizonytalan-
sag oka els6sorban az, hogy az intézményszerliségnek a 191. pontban meg-
fogalmazott kritériumai — a rendszeres ismétlodés és az orszagos vagy nem-
zetkdzi méret — nem konnyen allapithatok meg egy név puszta elhangzasa-
kor. Mivel a szabaly nehezen alkalmazhat6 a mindennapokban, a névhaszna-
lok a kiilonb6zo rendezvények, kiallitasok, vasarok, versenyek, eseményso-
rozatok stb. nevét szinte egységesen tulajdonnévként kezelik, és nagy kez-
dobetlivel irjak. Névanyagunkat plakatokrol, meghivokrol és egyéb hirdeté-
sekbdl gytijtottiik az eredeti irasmodot megtartva.

Sportrendezvények: Fedett Palyas Atlétikai Vilagbajnoksag, 1l. Orsza-
gos Asztalitenisz Diakolimpiai Bajnoksag, Széchenyi Pal Vitorlas Emlékver-
seny, Olimpiai Futonapok, Kodaly Zoltan Jelvényszerzé Emléktura, Heves
Megyei Nyilt Utcai Futoverseny.

Iskolai versenyek, rendezvények: Kordsi Csoma Sandor Anyanyelvi Ver-
seny, VIII. Magyar Didkreklamverseny, Gyermekbabosok XI. Orszdagos Fesz-
tivalja, Kerekezziink Egyiitt Europaba (kerékparverseny cime).

Tudoményos rendezvények: 4 Magyar Nyelv Hete, Ifju Szemiotikusok
Szimpoziuma, Tudositok Vilagtalalkozoja.

Egyéb kulturalis (irodalmi, zenei, miivészeti) események, szakmai ren-
dezvények: Latin-amerikai Hét (programsorozat), Szent Istvan Kényvhét,
Nyiri Arborétumi Napok, I1l. Egri Tavaszi Fesztival, Tiszai Napok, Banyasz
Fuvoszenekarok és Miivészeti Egyiittesek Orszagos Talalkozoja, Zsido
Konyvnapok, Nemzetkozi Elektronikus Fesztival, Agria Nyari Jatékok, Nyari
Zenelé Udvar, Orszagos Gulyasverseny és Pasztortalalkozo, XXII. Miskolci
Grafikai Biennalé, Europai Elektronikus Zenei Fesztival, Europai Ifjusagi
Zenei Program.

A rendkivill gyakori, mar-mar természetessé vald nagybetiis irds mellett
azért ritkabban, de talalkozunk cim moédjara jelolt, jobbara kisbetlis elemek-
bol allo alakokkal is. Pl.: A4 [0 mint a vidékfejlesztés motorja ( konferencia
neve); Sériilt testben ép lélek (egészségligyi program neve); XIV. hegyaljai
gazdanapok; 42. nemzetkozi autos hegyi verseny, Gyiimélcsolto Boldogasz-
szony-napi templombucsu és kirakodovasar, Kis Everest 85 kerékpdrver-
seny, Matav-Vivicitta varosvédo futds.

Az elmult tizenot évben szdmos alapitvanyt hoztak létre kiilonféle foglal-
kozasu ¢és érdeklédésti egyének, kisebb-nagyobb csoportosulasok emberi
egyiittérzésbodl, valamint segitségnyujtasi célbol. A szabalyzat 187. pontja
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hatarozza meg tobbek kozott a sokféle alapitvany nevének is a helyesirasat,
azaz az egymastol kiilonirt elemek kotelez6 nagybetiis kezdését, mert az ala-
pitvany az intézményekkel van a legkdzelebbi rokonsagban (azonos jogi el6-
irasok, cégbirdsagi bejegyzés stb.).

A 90-es évek elején, amikor nap mint nap egyre tobb alapitvany sziiletett
meg, koziiliik az -érf ragos szot tartalmazo alapitvanynevek voltak a leggya-
koribbak. Ma is sziiletnek ilyen elnevezések: A Pomazi Rehabilitacioért
Alapitvany, A Tumor Leukemids Gyermekekért Alapitvany; Kutato Didko-
kért Alapitvany; Alapitvany a Macskakert; Veszprémi Vegyészekért Alapit-
vany;, A Hatvani Szakképzésért Alapitvany; Gyogyszer a Cukorbetegekért
Alapitvany, Nagyborzsény—Szob Erdei Kisvasutért Kozalapitvany;, A Mun-
kacsy-trilogiaért Kozalapitvany,; A Bazilikaért Alapitvany.

Napjainkban az a) és a b) pontban bemutatott névtipusok kezdenek nép-
szer(ivé valni.

a) A név élén egy kdznév all az alapitvany sz6 jelzdjeként: Tudor Ala-
pitvany, Bliss Alapitvany, Jatszohaz Alapitvany, Providencia Ala-
pitvany, Unitarius Alapitvany, Addetur Alapitvany, Gyermekkor
Alapitvany, Kut Alapitvany.

b) Fontos, ismert, hires személyiség vagy intézmény neve az egyeditd
elem: Trautsch Andrds Olivér Alapitvany; Szent LiszIlé Ossejt Ala-
pitvany; Bethesda Kérhaz Alapitvany; Schopf-Merei Agost Kérhaz
és Anyavédelmi Kézpont Alapitvanya; Kando Alapitvany; A Voros-
marty Mihaly Gimndzium Vorosmarty Alapitvanya; Flora Alapit-
vany, Az ELTE Radnoti Miklos Gyakorloiskola Alapitvanya, Bonta
Zoltan Gyogyaszati Alapitvany,; Karolyi Sandor Korhaz és Rendel6-
intézet Alapitvany, Dr. Mayer Zsolt Alapitvany, Budapesti Maddch
Imre Gimnazium Alma Mater Alapitvany.

c) Jelzbs szerkezet egyedit: Nyomddsz Tamasz Alapitvany; Sapientia
Hungariae Alapitviany; Rdkellenes Laser Alapitvany, Alkoto Ifjusdag
Alapitvany, Magyar Hospice Alapitvany.

d) Tobbféle szoszerkezetet tartalmazo, hosszabb elnevezések: Eger
Varos Védondi a Csaladokeért Alapitvany; Simontornyai Szinhdzi
Napok Kiemelkedden Kozhasznu Kozalapitvany,; Szalmaszal a Haj-
léktalanokert Kozhasznu Alapitvany, Magyarorszagi Zsido Szocid-
lis Segély Alapitvany; A Szivbeteg Gyermekek Védelmében Alapit-
vany, Egyiitt a Daganatos Gyermekekért Alapitvany, Eurdpa 2000
Oktatasi Kozpont Alapitvany; Elj Ujbél Rékellenes Alapitvany; Bu-
dapesti Dijfizetékért és Dijhdtralékosokért Alapitvainy.

Dolgozatunkkal az volt a célunk, hogy korantsem a teljesség igényével
felvillantsuk mindazokat a névtani és helyesirasi szempontbol Gjszerti, diva-
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tos elnevezéseket, valamint irasmodokat, melyek az intézménynevek vilaga-
ban az utobbi években megmutatkoztak. Egy-egy korszak intézménynév-
anyaga soha nem allando, barmennyire is szorosan hozzatartozik az adott
tarsadalmi, gazdasagi formaciohoz. Ha egy mélyre hato, radikalis politikai
vagy gazdasagi atalakulas kovetkezik be, erre a legérzékenyebben — termé-
szeténél fogva — a mindennapi hasznalatban 1évé intézménynév-allomany
reagal. Ez tortént nalunk 1945-ben, majd 1989-ben, amikor is rendre cserél-
ték le a tulajdonosvaltas miatt a cégtablakat. A divatnak, de legféképpen az
elvarasoknak, valamint a kozizlésnek megfelelden valtoztak meg a személy-
névi egyeditd elemek, de a miifajjelold szavak sem maradtak érintetlenek.

A napjainkban forgalomban 1év6, sokak altal ismert nevek jo része né-
hany évtized mulva feltehetéen feledésbe megy, mert jonnek helyettiik ujak,
olyanok, melyek a majdani névadok és névhasznalok igényeinek felelnek
meg.
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